


Te portam SEGRE en ¢o de ton
VAR

Cada dia as IS auantatges enta abonar-te-i

MeSs economic.
Important descomide sus eth prétz de portada.

MEes comode.
Cada dia poiras ayer SEGRE a on tu volgues, en casa, al quidsc, en trebalh...

mes flexibilitat.

Er abonat causfs se quin ei eth son peridde d'abonament, de deluns a dimenge,
de deluns a diuendres, annau, semestrau, trimesadera, eca.
Tanben mos adaptam as tues vacances.

MEeS auantatges en club der Eish.
Descompdes e aufrtes especiaus en entrades en teatres, actuacions musicaus,
cinéma, museus, eveniments esportius...

Informa-te'n:

MES innovacién, SEGRE digitau.
= Abonament e accés gratuit en toti es servicis de pagament compresa era
emerotéca a compdar de 1995 (55 euros / an).

973 24 80 00 : ;

dordalinataldiadies MEs beneficiaris per abonament. s B

de 09.00 h a 13.00 h Per un abonament, enquia tres membres dera familia pdden sollicitar eth
e de 16.00 h a 19.00 h carnet e servir-se de toti es sons auantatges.
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traductor § emtera un:
automatic aranes

per Maria Monge

Naues realitats, naui besonhs?

Er aranés ei deja lengua cooficiala en tot eth territori catalan. Sus eth pa-
peér, aguesta naua realitat amiara naui besonhs. Plan segur que s'era admi-
nistracion a de poder aufrir es sons servicis en lengua aranesa, seran de
besonh traductors e interpréts. Ago se compléte damb era revolucion que
comportara era arribada dera TDT. Ja s'an concedit dues licéncies privades
qu'auran d’aufrir “ua part significatiua” dera sua programacion en aranés.
Un d'aguesti canals ei entath Grop SEGRE, que aufrira eth 30% de progra-
per Anna Saez mes ena lengua propria d’Aran. Se dauris ua naua etapa entar aranés? Tot
depenera des recorsi que s'i destinen. Dera volentat politica qu‘atau sigue.

a Escala Audiovisuau | Va de

Petita istoria des IGH(LEL‘,
rometuda mieis de aranes
th sO1 comunicacion en a parl
aranes Ondure
per Anna Geli per Aitor Carrera
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Se calcule que pendent eth ségle XXI despareisheran eth 50% des 6.000
lengiies que se parlen en mén. Ua chifra qua alumat totes es alarmes. Pe-
rilhe er aranés? Plan segur, pramor des estadistiques se sauven es crits d'eu-
foria enta mielhors ocasions, més aué veiram era botelha miei plea. Maugrat
qu’encara i a forga faena per hér de cara ara totau normalizacion linguistica,
dues naues realitats qu’a priori an ben poc a veir son a punt de capvirar eth
mon lingistic aranés: eth nau Estatut e era arribada dera TDT.
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| Eth nau Estatut balhe ar

| aranes era categoria de

| lengua oficiala. Era
Generalitat ja mo ficha
enta qu'acé non demore

rticle 6 der Estatut d’Au-

tonomia de Catalonha

de 2006: Era lengua

propria e es lengiies ofi-

iales. En punt cinc

d’aguest article liegem: “Era lengua

occitana, nomentada aranés en Aran,

ei era lengua propria d'aguest terri-

tori e ei oficial en Catalonha, cossent

damb ¢0 qu'establis aguest Estatut

e es leis de normalizacion lingisti-
ca”.

Huelha de clausules administra-

tiues particulares e de prescripcions

en paper mog e en
Politica Lingtiistica ja se
promon corsi e acords
damb eth Conselh

| Generau

tecniques deth contracte de gestion
deth servici public de television di-
gitau locau: “Quan era television age
era son airau de servici ena Val dAran,
auferta deth licitador d'emplegar er
aranés de manera significatiua ena
sua programacion”.

Son tempsi propicis entar aranés.
Aguestes dues realitats meteran en
marcha ua factoria dera lengua. Se-
ran de besonh traductors, dobladors,
correctors, periodistes... Er aranés
que se he fort. Jusép Lois Sans, res-
ponsable dera Oficina de Foment e

Ensenhament der Aranés, reconeish
qu'ei optimiste respécte ath futur im-
mediat. “Cau ester moderat e demo-
rar a veir coma s'apliquen es norma-
tives, se s'i destinen pro recorsi...
mes ei innegable que se dauris un
nau mon entar occitan, que i aura
un térratrem d'eféctes incalculables
que hara gqu’era lengua sigue forca
mes visibla, mens secreta”. De mo-
ment, era administracion catalana a
comengat a moir ficha totun er im-
passe propri des peridodes electo-
raus. Jusép Lois Sans ne balhe beéri

‘Meddia aranés’ a recebut eth premi Lengua Viua pera sua promocion der aranés des de he 18 ans.
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exemples en tot avertir qu'ei “forca
ardit” restacar-les diréctament ath
nau mapa lingtistic que merque er
Estatut. “Non sai s'ei precipitat par-
lar d’aguesti prumeérs passi coma ua
consequiéncia dirécta d’aguesta na-
ua realitat, més en tot cas, des de
Presidéncia, concretament des de
Politica Lingistica, ja an contactat
damb nosati enta poder aufrir corsi
de difusion der aranés en totes es
delegacions territoriaus”. Es foncio-
naris, era Administracion, en gene-
rau, aura de besonh a compdar d'ara
d’'uns minims recorsi lingistics enta
afrontar un nau marc legau. Politica
lingtiistica vo aufrir as trabalhadors
era possibilitat d’aquerir uns coneis-
hements minims d’occitan. “Sajaram
qu’aguesti corsi poguen servir enta
auer un niveu A d’aranés’, soslinhe
Sans. Aguest reconeishement ofici-
au acabara damb eth faus mite dera
supausada inutilitat d'apréner ua len-
gua minoritaria. Era Deputacion de
Lheida tanben vo aportar eth son
gran de sable. Des dera sua fonda-
cion publica, er Institut d’Estudis ller-
dencs, ja auie apostat hé temps per
occitan, qu'ére plan present ena po-
litica dera casa que dirigis Carme Vi-
dal. Tanben s'autrege un premi lite-
rari en aguesta lengua laguens dera
tradicionau serada de Sant Jordi. Ara
era Deputacion fomente un cors de
traductors via telematica, entre d'au-
tes iniciatiues. Tanben a possat per
un traductor occitan-catalan que pre-
ten éster un esturment de trabalh
entas ajuntaments dera demarcaci-
on lheidatana. “I a un evident incre-
ment dera demana”, reconeish Jusép
Lois Sans. E agod sonque qu'ei eth co-
mengament. “Aguest besonh de re-
virades se multiplicara”.
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UN TERRATREM

Mos centram ara en ensenhament:
evidentment, s'er aranés passe a €s-
ter lengua cooficiala de Catalonha,
calera dar-la a conéisher enes esco-
les. Ena Universitat ja a arribat. N'i a
pro en tot rebrembar era creacion
dera Catedra d'Estudis Occitans de-
ra Universitat de Lhéida que dirigis
Jordi Suils. Més ath dela des estudi-
osi universitaris, des filolégs, qu'ei
de besonh cercar un public més am-

pli, més joen: es escolans de pertot
de Catalonha. Non sonque hér difu-
sion dera lengua occitana enes es-
coles. “Qu’em estudiant damb Edu-
cacion era possibilitat d'establir cre-
dits d'aranés”. Ua auta hont dubérta
se trape ena Euroregion. Eth respon-
sable dera Oficina de Foment e En-
senhament der Aranés mos conde
que s'apropen posicions enta for-
mar dinamizadors de cultura occita-
na. De het, es regions occitanes fran-
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TV3 compde damb
un espaci setmanau
| en aranes. Era
| television publica
catalana se vo implicar

ceses comencen a organizar-se en-
ta plantar cara ath govern francés.
Properament i a ua amassada pre-
vista damb autoritats araneses enta
prepausar en Paris com s'a resolgut
en Catalonha era riquesa culturala
que supause eth hét que conviuen
diuérses lengiies en un madeish ter-
ritori politic. Se presentara un docu-
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ara mes ena lengua

dera Val d’Aran en tot

doblar espacis tas

mainatges enter d’autes
| iniciatiues

ment comun damb era experiéncia
deth nau Estatut. “Semble que resul-
tat d’aguesta naua politica linguisti-
ca pot arribar a auer eféctes sus to-
ta Eurdpa”. Certament, un térratrem,
coma pronostique Sans. “Més en sens
mes positiu dera paraula”. Ara ben,
eth Conselh Generau d’Aran pot afron-
tar aguesta expansion idiomatica?
Jusep Lois Sans avertis qu'ei impos-
sible aprovedir tot Catalonha des deth
Govern d’Aran.

ERA ARRIBADA DERA TDT

E en aguest contéxte arribe era Te-
levision Digital Terrestre, damb es
sues ja celebres sigles TDT. Coma
afectara ago ar aranés? Un aute vi-
atge s'impause era prudéncia ara
ora de hér ua prevision, mes plan
segur que se pot afirmar categori-
cament qu'era auférta audiovisuala
en aranés s'incrementara notable-
ment. Forga notablement. Des qua-
te canaus multiplex que correspo-
nen ath territori aranés un ei muni-
cipau (public) e tres son privats. Eth
public correspon as ajuntaments de
Vielha-Mijaran, Naut Aran e Bossost.
Des tres licéncies privades, ua non
s'a concedit e eth Conselh Audiovi-
suau de Catalonha (CAC) a anonci-
at que se tornara a treir a concors
mes ta dauant. Ago 0Oc, ja i a dus na-
ui canaus aprovadi e escahuant mo-
tors. Ua licéncia a estat entath Grop
SEGRE, empresa editora dARAN ATH
DIA, e era auta enta Televisié Com-
tal. O ben, ¢o qu'ei lo madeish, enta
Lleida Televisi6 Digital e enta Aran
Television, que seran es merques
comerciaus d'aguestes empreses.
Ena huelha de clausules administra-
tiues particulares e de prescripci-
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Aué en dia ém acostumadi a dis-
pausar d'esturments lexicografics
de consulta coma ei eth cas deth
diccionari. Damb eth desvolopament
des naues tecnologies € es sinergi-
es sorgides entre es ambits dera in-
formatica e era lingtiistica, an neis-
hut naues disciplines coma per exem-
ple era ingenieria linglistica o era
lingliistica computacionau. Agues-
tes disciplines an dat loc a nombro-
ses tecniques que faciliten era ges-
tion e recuperacion dera informaci-
on e qu'an dat coma resultat estur-
ments coma eth diccionari electro-
nic o eth traductor automatic, entre
d'auti.

Ei en aguest marc que s'encas-
tre eth projécte Apertium, amiat a
térme peth grop d'investigacion Trans-
ducens deth Departament de Len-
guatges e Sistémes Informatics de-
ra Universitat d’Alacant.

E qué ei Apertium? Se tracte d'un
motor e caisha d'esturments de co-
di dubeért entara traduccién auto-
matica de transferéncia superficiau.
Dit en d'autes paraules, ei un proto-
tip dessenhat enta revirar entre len-
glies restacades laguens deth pro-
jécte OpenTrad. Eth projecte Open-
trad (“Traduccion automatica de co-
di dubért enta lenguies der Estat es-
panhou”) siguec finangat peth mi-
nisteri d'Industria, Torisme € Comerg.

Meés recentament, Apertium a
recebut tanben financament dera
Generalitat de Catalonha enta des-
volopar naui parelhs de lengiies e
un motor melhorat enta inclodir pa-
relhs meés dificils com ara anglés-
catalan e tanben aranés-catalan.

Forga grops desvolopen dona-
des linguistiques enta Apertium.
Transducens desvolope es parelhs
espanhou-catalan, espanhou-por-
tugués, catalan-francés, aranés-ca-
talan e anglés-catalan; eth Seminari
de Lingiiistica Informatica dera Uni-
versidad de Vigo, eth parelh espan-

hou-galhec, e er Institut Universitari
de Lingiiistica Aplicada dera Uni-
versitat Pompeu Fabra, es parelhs
aranés-catalan e anglés-catalan. Ei
damb aguesta darréra universitat
qu'era autora d'aguest article tra-
balhe en tant que tecnica superior
de suport ara recérca entara elabo-
racion deth corpus lingtiistic en ara-
nés.

Eth prototip de traductor auto-
matic constituis un esturment basic
enta corbir es besonhs actuaus der
aranés. Er objectiu ei possar eth pro-
ces d'estandardizacion en tot apro-
vedir as usatgers dera lengua ara-
nesa d’un element de consulta e
d'un verificador de téxtes escrits en
temps real pr'amor qu’es dus estur-
ments son disponibles en Internet:

xixona.dlsi.ua.es/prototype/ca/

Es contribucions deth traductor
automatic der aranés ena estandar-
dizacion e difusion dera lengua ara-
nesa son nombroses. Conven re-
mercar es segiientes: amendrir eth
labori6s pretzhet que represente
eth heét d’elaborar o actualisar un
diccionari pramor que, mercés as
corpus textuaus, se poirie acréisher
eth nombre d’entrades lexiques deth
diccionari enta enriquir eth vocabu-
lari deth traductor automatic; repre-
sentarie tanben un utis forga impor-
tant enta facilitar eth trabalh des mai-
natges ena escola; possibilitarie sen-
se cap de dobte un gran desvolo-
pament deth materiau escrit der ara-
nés; serie un esturment forca prac-
tic ena Administracion en generau:
ena redaccion de documents ofici-
aus deth Conselh Generau d’Aran,
en airau juridic,...; permeterie era
consolidacion der usatge en gene-
rau der aranés coma lengua propria
e veiculara en tot hér-ne un usatge
abituau enes comunicacions inter-
nes entre es administracions, enes

per Maria Monge

comunicacions dera Administraci-
on damb eth ciutadan; facilitarie eth
prétzhét des mieis de comunicaci-
on en tot servir-se d'aguest utis en-
ta diféner er aranés e en aranés; in-
crementarie era preséncia, eth co-
neishement e er usatge der aranés
enes organizacions empresariaus €
sindicaus en tot convertir-se ena
lengua de comunicacion mercés ad
aguest esturment; facilitarie era re-
daccion de téxtes ena publicitat, in-
formacion e atencion ath client des
empreses d’Aran; assegurarie ua
preséncia estandardizada der ara-
nés en edicions, publicitat publica
e privada, informatica, traduccions,
difusion de materiau en aranés. En
¢0O que tanh ar ensenhament esco-
lar der aranés, eth traductor auto-
matic garantirie un materiau didac-
tic adequat.

Eth denominador comun de to-
ti aguesti aspectes ei possar eth
procés d'estandarizacion e especi-
alizacion dera lengua mercés a un
esturment basic enta desvolopar
er aranés a niveu escrit. Un estur-
ment d’aguestes caracteristiques
enriquis e mielhore era qualitat lin-
gliistica des produccions escrites
en aranés.

Coma ja s’a mentat abantes, se
tracte d’un prototip en un estat for-
¢a auangat mes que demane dera
collaboracion des administracions
enta possar ta dauant. Maugrat qu'en-
cara i a forga faena per hér de cara
ara totau normalizacion linguistica,
eth traductor automatic der aranés
pot contribuir de manéra especta-
culara ara estandardizacion der em-
plec der aranés entre es membres
dera ndsta comunautat lingtistica.
Ath dela, s'auem present eth nau
Estatut que contemple era cooficia-
litat der occitan pertot eth territori
catalan, Aran e era résta deth terri-
toti dispausarien d'un utis indispen-
sable entara difusion der aranés.
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| era subtitulacion qu’ei

| factible. Ei era

| de lengiies com eth

portugues o er olandés

damb un Estat ath darrer.

Es repetidors son es gigants de besonh enta captar eth senhau de television.

ons tecniques deth contracte de ges-
tion deth servici public de television
digitau local se demanaue as em-
preses qu'optéssen a ua des licén-
cies deth territori aranés qu’eth lici-
tador empleguésse era lengua propria
dera Val “de manéra significatiua ena
sua programacion”. Non se concre-
te cap chifra, més plan segur qu'agd
multiplicara era auférta actuala. Tan-
ben esperone a Television de Cata-
lonha. Enquia ara sonque un pro-
grama en aranés ena grasilha. Se
tracte d’'un informatiu setmanau a
cargue dera periodista Jovita Ané.
Aguest espaci, que s'emet es diuen-
dres des 14,10 as 14,20 en ua des-

connexion entara Val d’Aran deth
Telenoticies Comarques de TV3, léu
deishara d'éster era excepcion. Jusép
Lois Sans conde qu’era Television
de Catalonha “reaccione plan favo-
rablement” ara naua realitat audio-
visuau. Prova d’aco n'ei que se do-
blen programes entas mainatges,
com ara Ua man de condes. Un pru-
mér pas important. Era lengua occi-
tana ja non s’ignore, senon que se
promo. “l a era sensisibilitat enta he'c”.

Evidentment, se TV3 se met a
trabalhar ei pr'amor qu’es naui ca-
naus dera TDT locau s'an metut en
marcha e non poirie éster qu'era ca-
dia publica catalana i anésse a tri-

gossa. Antonio Asensio, der ajunta-
ment de Vielha-Mijaran, confirme
qu’eth son consistori ja a passat peth
plen municipau era aprobacion deth
consorci damb es d'auti ajuntaments
implicadi ena gestion deth canau.
“Ara sonque manque que l'aproven
Naut Aran e Bossost, més ja i tra-
balhen”, soslinhe. Ago 0c, non i au-
ra consorci que valgue “s’eth Con-
selh Generau non s'i implique”. Asen-
sio tanben cre que s'i aurie de so-
mar er ajuntament de Les, “qu’ei er
aute ajuntament important d’Aran
que manque en aguest projecte”. Ei
moderadament optimiste. “De mo-
ment sonque auem pressopost en-
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aprobacion deth consorci
damb es d'auti

ajuntaments implicadi

Eth cine de Vielha a un aire decadent plen de beutat.

ta amiar a térme eth consorci e ac-
ceptar formalament eth canau enta
dispausar-ne”. Subermontat aguest
requisit burocratic, ei de besonh “que
ne parlem totes es institucions d’Aran”.
Ja s'an heét contactes damb eth Con-
selh, maugrat qu’encara ei léu enta
auangar com anaran es negociaci-
ons. Més se non arriben a bon ter-
me, ¢0 qu'a clar Antonio Asensio ei
que “sense somar esforci, sera invi-
able”. Eth son projécte preve auer
ues installacions “minimes” enta po-
der aufrir servicis as ciutadans. Un
petit estudi. “Era television ei plan
cara’, remeérque. Era programacion
aura de besonh “de béra empresa”
e, sustot, de forga entenduda. "Auem
de sajar d'arténher ua television pu-
blica aranesa independentament deth
color politic deth Conselh Generau
e es ajuntaments deth consorci’. Asen-
sio ei forga conscient qu’era opor-
tunitat qu’an dauant “ei istorica”. E

maugrat es esforci que calera heér,
s'a de profitar.

Per ¢0 que tanh ara licéncia pri-
vada de Televisi6 Comtal SL., actua-
lament Televisi6 Digital de Catalonha
o TDCAT, conven destacar que se
tracte d'un canau deth Grop Estra-
der-Nadal. Aguesta television acabe
de celebrar tres ans d'emissions. Eth
son airau d'actuacion, ath dela d’Aran
sera eth Naut Pireneéu, damb era Te-
levision de Puigcerda e era Cerdan-
ha e Figueres, damb era Television
sense Termiéres. Eth nom d’aguest
canau se deu ath hét qu'aguesta te-
levision ei frut d'un acord signat en-
tre Televisi6 Comtal e Perpinya Infos
que permet qu'eth senhau arribe au-
tan ath Naut Emporda coma ath de-
partament francés deth Rossellon.

ETH DESFiS DETH GROP SEGRE

Manque parlar de Lleida Televisi6
Digital, més a¢d ac haram en un ar-

Television en aranés.




ticle que poiran liéger ara seguida,
pr'amor qu’eth canau de TDT deth
Grup SEGRE en Aran neish damb
es idies plan clares e eth compro-
mis férm de hér un 30% dera pro-
gramacion ena lengua propria dera
Val. Sense dubte, tot un desfis, ava-
lat pera relisida que Lleida Televi-
sié a auut enes comarques dera la-
na. Conven rebrembar qu’era tele-
vision digital dera empresa editora
d”ARAN ATH DIA a obtengut es si-
es licéncies de TDT enes que s'a
presentat: quate ena demarcacion
de Lhéida (Lheida, Vielha e Mijaran,

Balaguer e era Seu d’Urgell) e dues
ena comunautat aragonesa (Fraga
e Montsé). Eth canau d'Aran se su-
enhe especialament pr'amor que
se vo éster plan escrupulés damb
era realitat culturala e idiomatica
deth pais. Ei per agd que i aura un
centre de produccion audiovisuau
propri ena Val d’Aran des deth que
s’emetera bona part dera progra-
macion.

Que comence ua naua etapa en-
tar aranés. Aumens, sus eth paper.
Mancara veir eth nivéu d'implicaci-
on dera Administracion (Conselh

Generau e Generalitat de Catalonha)
enta saber s’aguest futur dog que
se preve artenhera ara societat. Co-
ma destaquen des dera associaci-
on Lengua Viua, ¢d0 de mes impor-
tant ei qu'era lengua s'emplegue. E
que s'emplegue damb normalitat
en toti es airaus dera vida vidanta.
E acod coste, encara que non ei im-
possible. Ara i a era oportunitat is-
torica de daurir era factoria dera
lengua: er aranés, e tanben des deth
punt d’enguarda laborau, ei a punt
de despegar. De toti depen que vo-
le plan naut e que se mantengue.
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Un 30% de progre

Era television que posse eth Grop SEGRE en Aran vo ester ua television de proximitat ena qu’es infor-
matius compdaran damb un espaci important. Més tanben se vo favorir era ficcion a compdar d’'un am-
biciés projécte de subtitulacion. | auran sét ores setmanaus de television en aranés, bona part des qu-

aus se generaran en nau centre de produccion que se daurira ena Val.

Lleida Televisio Digital ei eth nom
comerciau des dispariérs canals de
TDT locau privats artenhuts peth
Grop SEGRE. Era television d’aguest
grop de comunicacion lider enes
comarques de Ponent a obtengut
es sies licéncies as qu'optaue, Aran
inclodit. Com sera aguesta televisi-
on? Méter-i adjectius des d'ua re-
vista editada per aguesta empre-
sa pot semblar poc serios, de
maneéra qu'optaram pera ob-
jectivitat deth long procés ava-
luador deth Conselh der Au-
diovisuau de Catalonha, en-

ta destacar que s'a puntuat
ara ora de licitar-la. Lleida

Televisio Digital a tret era puntuaci-
on mes nauta ena freqiiéncia de Vi-
elha Mijaran (de hét, a tret era pun-
tuacion meés nauta en totes es li-
céncies dera demarcacion de Lhéi-
da). En concret, en Aran s'an arten-
hut 682 punts contra es 564 de Te-
levisi6 Comtal (que tanben obten
licéncia) e un tercer canal qua
quedat desert e qu’ ara au-
ra de tornar a gésser a con-
cors. E qué avaloraue eth
CAC? S'as auut en comp-
de es prepauses en fon-
cion de s’aposten per
ua “television de proxi-
mitat’, se son presti en-

ta possar era migracion

lleida

televisjd

ath sistéma digitau, se son empre-
ses competitives damb capacitat
d’inversion e, fin finau, s'era pro-
gramacion garantis eth pluralisme.
Damb aguesta targa de presenta-
cion, eth director executiu deth Grop
SEGRE, Juan Cal, se mostre entosi-
asmat damb era aventura aranesa.
Soslinhe “es oportunitats tecnolo-
giques que balhe era TDT". Era TDT
ei ua television interactiua que fa-
cilite, per exemple, era subtitulaci-
on. Eth hét d’auer un canal de do-
nades, permet qu‘eth telespecta-
dor pogue incorporar aguesta sub-
titulacion sense besonh de hé'c sus
era copia deth film, forca mes car
e costos. Aguest canal de donades
(qu'an de gestionar amassa aqueri
qu’an obtengut era corresponenta
licéncia) facilite tanben er accés ara
television de collectius damb qu-
auqua discapacitat. Aguesti recorsi
tecnics en un territori petit com Aran
an de servir enta preservar eth son
idioma, era sua identitat. “Nosati
mos comprometem a eméter un
309% dera programacion en aranés’,
assegure Juan Cal. E va mes enla:
“auram un centre de produccion
audiovisuau propri ena Val”. Aguest
30% dera programacion en aranés
s'emetera, ath dela, ena franja ora-
ria qu'an mes audiéncia es televisi-
ons locals: entre es 20.00 e es 00.00
ores e entre es 13.00 e es 16.00
ores. AgoO son sét ores de produc-
cion propria en aranés ara setma-




Lleida Televisié aposte pera proximitat.

na. “Ac haram gradualament’, aver-
tis Juan Cal. Entre d'autes causes
perqué eth mon audiovisuau enca-
ra ei tan nau en territori aranés, que
sera de besonh formar professio-
naus. “Comencaram damb es infor-
matius perqué, coma en cas de Llei-
da Televisio, volem que siguen er
insigne dera cadena”. Mes ta da-
uant, era auférta s'ampliara damb
magazins, programes d'entreten, fic-
cion e petits documentaus. Aguesti
documentaus, enes que se cerca-
rie, sustot, refortilhar era identitat
aranesa a compdar dera cultura e
es tradicions propries d'Occitania,
non s'excludis que se podessen emé-
ter en aranés e subtitulats en cata-
lan entath réste de canals de TDT
deth grop. “Se tracta de normalizar
es causes e her a veir ath réste de
Catalonha qu‘aguest pais ei autan

ric e variat que i a d'autes lengiies
e d'autes cultures que ne hén parti-
da".

Tanben ei important queth public
aranés pogue veir cinéma ena sua
lengua. “Doblar ua pellicula ei plan
cost6s e, ath deld, son de besonh ac-
tors de doblatge’, mes subtitular es
pellicules qu'ei factible. “E conste qu'agd
vo dider balhar eth mateish tracte ar
aranés qu'a idiomes damb un Estat
ath darrér com ara Portugau o Olan-
da, a on tanben se subtitule e non se
doble”. Aguest projécte de subtitula-
cion en aranés sera un des prumers
passi que dara Lleida Televisié Digital
en Aran. Juan Cal considére que qu-
auqu'arres aurie de liderar aguest nau
panorama audiovisuau que tan deci-
siu pot &ster ena normalizacion der
idioma. “E non forcadament auem
d'éster nosati. Ja me semblarie ben
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que passésse dauant TV3 o eth Con-
selh Generau d’Aran”. En aguest sens,
eth director executiu deth Grop SE-
GRE se mostre esperangat “que si-
guem capables de presentar aguest
projécte de subtitulacion que hesque
possible, per exemple, que seriaus
de reiisida com a estat Ventdelpla se
poguen veir subtitulades en aranés”.
Cal ditz qu'ei conscient qu‘eth public
d'Aran pot seguir er argument en len-
gua catalana, “més serie ua manéra
importanta de her visible er idioma”.
Her-lo visible més enla des limits de-
ra Val. E, sustot, serie ua manéra ‘de
garantir es drets lingistics des ara-
nesi’, qu'ara madeish en sector au-
diovisuau, son es grani desbrembadi.
“Manque forga camin per recérrer’,
admet. M&s aumens ara semble que
se sap en quina direccion cau adre-
car-se.

|
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LISSA ESCALA

ERA DELEGADA DE CATALUNYA RADIO en Aran, Lissa Escala, ei ua hemna comprometuda damb era
sua profession e eth son pais . He partida dera associacion enta refortilhar er usatge sociau der aranés
Lengua Viua e siguec era prumera votz que se podec escotar ena radio en aranés.

“Mimpliqui enes ahers
pramor que m'interes
eth men pais”

Es ans de profession que l'avalen
hén que, més qu’ua periodista, si-
gue era votz d’Aran. Sent aguesta
responsabilitat?

Quan comence a trabalhar eth 1979
en Radio Aran dilhéu oc que n'ere era
votz d’Aran, pramor que non n'i auie
cap d'auta. Ara, per sort, ago ja non
ei atau. | a d’auti mieis, d’auti com-
panhs, qu'empleguen er occitan. Son-
que en Meddia Aranés de Catalunya
Radio, que ja a 18 ans, ém ua equipa
de tres persones. Ei a dider, 0c qu'ini-
cie jo er emplec der aranés enes mi-
eis audiovisuaus, mes non so era votz
d’Aran. Aumens non s0O era unenca
votz. Ago, totun, non vo dider que non
senta era responsabilitat de heé'c tan
ben coma poga e d'emplegar er ara-
nés dera manéra meés correcta que
poga, maugrat que tostemp penses
qu’ac poiries her mielhor.

Ei plan segur qu‘auetz contribuit de
maneéra notabla ena normalizacié
lingiiistica der aranés. Ei ua satis-
faccion agredoca peth hét qu’en-
cara auetz d’estirar eth carro?

Tostemp i a moments de descoratja-
ment enes qu’'ac deisharies coérrer,
mes encara prevau massa era estima
ara propria lengua. Aguest entusias-
me devers er aranés he que seguis-
que ta dauant damb plaser. Supausi

per A.S.M.

qu'auré metut eth men gran de sable
ena normalizacion, e agd tostemp ei
ua grana satisfaccion personau e pro-
fessionau, més tostemp penses que
poiries hér més, qu'ei de besonh hér
mes per Aran.

Era Val d’Aran ei un pais petit. Ei di-
ficil exercir eth periodisme sense
sénter pressions?

Dificil non: ei leu impossible non
sénter aguestes pressions. As
d’apréner a relativizar-les, encara
que tanben cau dider qu‘a viat-
ges coste. En un pais petit toti
mos coneishem. Coneishes eth
cargue institucionau, més non
com alcalde, o conselheér, 0 4




deputat, senon era persona que i a
ath darrér. E non ei sonque ua quiesti-
on de politics. Tanben coneishes er
auditor que pique, era votz deth car-
rér qu'opine... Ei relativament facil queir
ena tricha de personalizar es infor-
macions. O, més ben dit, que les per-
sonalizen es protagonistes. D'un aute
costat, jo tanben m'impliqui forga enes
ahérs pramor que m'interésse eth
meén pais, e agd he qu’a viatges non i
age pro distancia enta que non m'aféc-
ten aguestes inevitables pressions e
patisque mes deth compde.

Etz ua periodista comprometuda
que auetz presidit era associacion
Lengua Viua. Hér radio en aranés
implique un plus de militancia?

Era presidéncia de Lengua Viua volé-
rem que siguesse rotativa. Jo ne si-
gui pendent tres ans e, des d'alavetz,
non i a auut cap d'aute president per-
qué ara i a ua junta que s'encargue
des foncions de presidéncia. Més 0Oc,
ei cért qu’eth het d'auer balhat tanti
ans era cara he qu'era gent encara
m'identifique forca damb aguesta as-
sociacion. Non sai s'ei de besonh un
plus de militancia per hér radio en
aranés, mes jo me senti comprome-
tuda damb eth mén poble. Eth pais
me posse e, per ago, m'impliqui en
tot ¢o que sigue promocion e defena
dera nosta cultura. E ei evident qu'era
lengua ei un des simbeus identifica-
tius mes importants dera nosta cultu-
ra, per agd pensam que cau promoir
eth son emplec sociau.

Sus eth papér se dauris ua naua eta-
pa entara lengua: damb es naues
licéncies de TDT s'ampliara era aufeér-
ta audiovisuala e, d’'un aute costat,
er Estatut preve era cooficialitat der
occitan pertot eth territori catalan.
Sense un compromis clar des insti-
tucions ago sera possible?

Aguest compromis qu'ei imprescindi-
ble autan des d’Aran coma des de Ca-
talonha. Sustot des de Catalonha. Sen-
se un clar suport economic, er ara-
nés, era societat en generau, no auan-
cara. Ua causa ei restacada ar auta:
sonque damb militancia non s'artenh

cap acord. Doblar ei ben car e, per
agod, son de besonh ajudes. Ja ac de-
manerem des de Lengua Viua he 13
ans. Per part de TV3 i auut un shin-
hau d'esfor¢ qu‘a permetut revirar ar
aranés beri episodis des Tres besso-
es, per exemple. Siguec un gést plan
important, forca emotiu. Més mentre
eth doblatge sigue ua excepcion, non
haram arren. Auem de besonh un com-
promis seriés, constant. Des de Len-
gua Viua pensam qu’era auferta su-
pausara un aument dera demada. E
non sonque per ¢o que hé ath do-
blatge. Auem de revirar es classics ar
aranés, auem de her ¢o de possible
enta qu'era lengua age un emplec so-
ciau.

Trabalhatz entara radio publica ca-
talana. Pera vosta experiéncia, en
Barcelona s’enten era realitat ara-
nesa?

Cod qu'ei plan segur ei qu’en Catalu-
nya Radio tostemp m’an demostrat
auer un gran respecte pera realitat
aranesa. Des deth comengament, quan
prepause mantier en aranés es talhs
de votz e m'ac respecteren. Ei ua de-
cision importanta, pr'amor que he
qu'er aranés sigue present meés enla
dera Val d’Aran, permet qu’es cata-
lans siguen conscients qu’aciu par-
lam ua auta lengua que, damb un shin-
hau d'esforg, se pot enténer. Forga
mieis encara non ac heén. E tanben a
viatges se graven es talhs de votz en
aranés e catalan per s'era noticia a
de gésser d’Aran. Mes dilhéu ago ei
mes fauta nosta que de Barcelona o
Catalonha. Qu'@m massa servils. Hem
anar tres lengiies tot eth dia perqué
ara qu'un interlocutor mos conteste
en castelhan o catalan cambiam ar
acte. Jo sagi de non he'c se sai qu'era
persona damb era que parli m'enten
perqué demore he temps en Aran.
Dilhéu semble un sistéma impositiu,
meés non ac hésqui damb aguesta in-
tencion, tot ath contrari, damb era
volentat de restacar-lo en emplec de-
ra lengua.

Quina ei era noticia que meés vos a
a shautat de poder dar ena vosta
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lengua, dilhéu era recuperacion deth
Conselh Generau d’Aran?

Mauésse shautat tant poder dar agues-
ta noticia! Més malerosament, un ac-
cident de coche hec qu'aquest dia jo
siguesse en un espitau de Barcelona.
Me'n planhi forca. Auie seguit tot eth
proces de gestacion, non ei de be-
sonh didé’c, més non podi aufrir aque-
ra gran noticia, plan importanta entas
aranesi. Ara, agd 0c, encara que si-
guesse en espitau, non deishé peér-
der cap informatiu. Era noticia que 6c
qu’e podut dar, encara que non se
pogue comparar ara recuperacion
deth Conselh, a estat respécte as dbres
deth nau tunéu, era trobada des du-
es boques. Ei d’aqueri ttmes damb
es que te sentes privilegiat per viuer
un moment istoric e pode’c transmé-
ter. Siguec ua heésta, un acte plan emo-
tiu que se semblaue foga a ¢o qu‘auia
liegut 50 ans ta darrer, quan eth pru-
mer tunéu ére en construccion.

Entas (pogui) lectors qu’encara non
la coneishen, convidatz-les ath son
programa, Meddia aranés.

Meddia aranés ei un magazin d'ua
ora de durada que s'emet de deluns
a dimenge de dotze a ua deth med-
dia ena freqliéncia de Catalunya In-
formacié. Sajam que sigue un refléx
dera realitat aranesa autan des d'un
punt d’enguarda sociau, coma cultu-
rau o esportiu. Hem amassades, en-
trevistes, croniques d‘actualitat, apro-
pam era radio ar estudi... E tot ago se
complemente damb eth resum des
dimenges. Era nosta volentat ei qu’en
tot seguir eth programa pogues her-
te ua idia clara de ¢o qué passe en
Aran damb era votz des sons prota-
gonistes. Qu'ei complicat, pramor que
trabalham léu leu toti es dies der an
e &m ua equipa de tres persones e,
ath dela, auem d'adaptar-mos ara re-
alitat dera societat que mos escote.
Coste forga trapar gent enta parlar en
dirécte, o enta que donguen era re-
plica a una noticia. Em es qu'ém e
ago supause una dificultat higuda. Més
ja portam 18 ans en antena. A mes,
ara se pot escotar pertot p’amor qu'ém
en internet.
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Enes darreri ans, era Val d'Aran a passat d'auer segles de cultura orala
sonque en aranés a auer ua massificacion de mieis audiovisuaus en d'auti

idiomes coma eth castelhan, eth catalan o eth francés.

ER AUDIOVISUA

ESTURMENT BASIC ENTA REBROT
CULTURA ARANESA | st v




Era periodista Lissa
Escala siguec era
prumera votz que se
podec enténer en
antena en aranés. Per

Es “Montanhes Araneses” non
sonque son er estriuet d’'ua cangon
populara, senon qu'ath long dera is-
toria dera Val, an artenhut forga pro-
tagonisme, e non sonque entara de-
terminacion territoriau, politica, soci-
au e economica, senon tanben per
¢0 que tanh ar airau audiovisuau. En
pais d’Aran, es aranesi captauen era
senhau francesa de Super Bagneres
de Luchon, que non d’Espanha, hé
aprupréetz 40 ans. TV2 per exemple,
non se vede’'c ena Val enquias pru-
meries des ans ueitanta, domatge
entad aqueri qu‘auien de besonh ve-
ir quauque seriau interessant, e do-
matge entas que viuien en Baish Aran,
a on es imatges arribéren quauque
temps tard maugrat qu‘era senhau
ere plagada en Naut Aran pera inici-
atiua deth son municipi. Qu'ei pramor
d'agd que vam a heér ua petita uelha-
da ath desvolupament des emisions
radiofoniques pendent es darréri ans.
Aqueri qu‘auien era radio podien en-
téner en onda cuerta Radio Andor-
ra, € per ¢O que tanh ara onda mieja
RNE, ath temps qu’en Baish Aran cam-
pauen de trapar-ne béra ua de fran-
cesa. Er an 1979, damb era intenci-
on d'informar as esquiaires, se profi-
te enta heér Radio Aran F.M, proprie-
tat dera empresa Baqueira Beret S.A.
Mes non ei enquiar an 1988 quan, a
compdar dera desconnexion héta
dera emisora Catalunya Radio, s'ar-
tenh a hér Meddia Aranés , eth pru-
meér e unic programa magazine en
aranés d'ua ora de duracion que balhe
era votz ara gent d’Aran. Meddia Ara-
nés a emetut enquias nosti dies léu
6.300 ores pendent 18 ans.
Aguesta ei era artenhuda dera
equipa formada, des deth comenga-
ment, per Lissa Escala, Jose Badia e
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bonur, ja non ei era
soleta. Poga poc, se va
en tot normalizar eth
panorama
audiovisuau.

Jose Antonio Bruna. Lissa mos hé
cinc sos des campuletes qu'auien
de hér enes inicis; “En iuérn, per mau
temps e per densitat ena carretéra,
maugrat gésser damb pro temps, non
arribauem ara ora enta comencgar
eth programa en directe, que se hé-
ge alavetz en Baqueira, (ara en Vie-
Iha) ath dela d'auer de compartir es
estudis damb es de Radio Aran”. Eth
programa recebec un prémi per un
espaci dedicat ara divolgacion e ara
educacion sanitaria autrejat pera Aca-
démia de Ciéncies dera Salut de Ca-
talonha er an 1989.

Més tard, damb era entrada de
Catalonha Cultura, s'arribéc a hér un
programa es dimenjades de détz me-
nutes nomentat Temps enta Aran ,
totun ago, despareishec. Per ¢d que
hé ara produccion propria, en Les
enes ans nauanta e damb materiau
radiofonic profitat de RNE4, s'artenh
a auer ua petita radio locau aué en-
cara en actiu, ahér donques forga re-
mercable. Ath dela, aué se poden
escotar ena Val totes es emissores
oficiaus autan castelhanes coma ca-
talanes atau com d'autes damb for-
mules musicaus deth tipe “adult-chart”
com per exemple, Gum FM que dar-
rerament a introdusit un noticiari en
aranés d'ues pogues menutes. Més
coma se pot dedusir, nonian’ia
auut ua emisora oficiau aranesa, mau-
grat qu’er Estatut d’Autonomia deth
1978 reconeishie era oficialitat der
aranés ena Val d'Aran. Era lengua e
era cultura aranesa, a trauérs deth
miei radiofonic pendent apruprétz
20 ans, ei malerosament era made-
isha. Per ¢o que tanh ara television,
Manolo Perailes, tecnic installador
de microrepetidors ena Val entre d'au-
ti, conde coma sigueren aqueri ini-
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‘Era lucana’ de TVE, eth programa pioner

Pendent léu tres ans, entre 1989
e 1991, eth circoit catalan de TVE
hége ua desconnexion ena Val dAran
enta aufrir eth programa Era lucana.
Per prumér viatge, es aranesi auien
era oportunitat de sénter era sua
lengua per television. Ua hita istori-
ca. Damb era arribada dera demo-
cracia, er aranés anéc gessent deth
reducte familhar enta aucupar er es-
paci que li corresponie ena socie-
tat, més n'es mes optimistes s'aues-

redaccion d'eth
‘Quin5e’.

cis, “i auie un medidor de senhau e
anaua a campar a on ére qu'arriba-
ue, alavetz que me'n ane entath poble
de Mont e des d’aquiu agarre era
senhau francesa, atau se podec veir
eraTF1 en blanc e nere per tota aque-
ra zona". Cau tier en compde que tot
eth materiau d’installacion de be-
sonh enta poder veir era television
provenguie de donacions privades e
de subvencions de béth ajuntament.
Pendent es ans 1988 e 1990 s'amie

sen imaginat qu'autanplan abantes
de recuperar eth Conselh Generau
d’Aran era television parlarie en ara-
nés. Er actual deputat Francésc Bo-
ya ére eth director d’aguest progra-
ma. “Siguec ua experiéncia plan bo-
na“, rebrembe. Eth prumeér progra-
ma venguec a gravar-lo ua equipa
de Barcelona. “Encara rebrembi que
parlérem der aigua”. Boya sonque
hec de guioniste. “Més a compdar
d'aqueth moment se cree ua equi-

en TVE2 un programa parlat integra-
lament en aranés que se vedie en
tota Catalonha, portaue per nom Era
Lucana, ere mesader, e auie ua du-
racion d'ues 25 menutes. Es aranesi
eren erosi d’enténer era sua lengua
dehora des montanhes, aqueri ara-
nesi que viuien dehora dera Val tan-
ben, e shagrinaue as catalans que,
estonats, entenien er aranés per pru-
mer viatge ena television. Paco Bo-
ya, director, presentador e guionis-

pa aranesa”. Eth lider d’Unitat d’Aran
ere eth director, guioniste e presen-
tador e compdaue damb eth suport
de Josep Maria Castella e Roser Fau-
re. “Siguec ua experiéncia plan im-
portanta ja non sonque des deth punt
d'enguarda dera normalizacion lin-
gtiistica, senon que se dauric eth ca-
min enta formar professionaus deth
mon audiovisuau en aranés”. Logi-
cament, Era lucana auec un fort im-
pacte. “E agd qu’ére un programa

te; José Maria Catella, productor e
subdirector, Roser Faure coma reali-
zadora e Manolo Perailes coma ca-
méra, artenheren a heér realitat un
eveniment pioner en toti es sens. Co
mes estonant ei que se deishéc d'emé-
ter quan ja ere hét tot ¢o de mes di-
ficil.

En 1990, e possiblament en re-
lacion damb era Lei deth Regim es-
peciau dera Val d’Aran aprovada peth
Parlament de Catalonha, comenga-
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‘Era lucana’ grauéc en Paris.

ue ua desconnexion setmaneéra deth
Telenoticies Comarques en TV3 son-
que en aranés. Era emission duraue
alavetz ues 20 menutes, ara ne dure
10, temps tostemp condicionat pera
part comuna de tota Catalonha. Ath
comengament i arribéc a auer ua equi-
pa de 6 persones, aué sonque ne
son dues: Jovita Ané coma redacto-
ra e presentadora e Pilar Fernandez
coma operadora de camera. Jovita
Ané rebrembe es dificultats deth co-

que tostemp baraue ena grasilha e
que tan léu se hege un cop ath mes
coma cada quinze dies”. Era audién-
cia, mes, que demoraue fidéu. “Sa-
jauem de tractar témes d'interés au-
tan en airau aranés coma en occi-
tan. Parlauem de problematiques
dera nauta montanha, dauem a co-
néisher aranesi importants... e plan
tanben qu’artenhérem entrevistar
eth sarte aranés que siguec era man
dreta de Coco Chanel". Per ¢d que
tanh ara fin d'un programa coma Era
lucana, Boya rebrembe que La 2
de Television Espanhola “hé ans qu'ei
enfonsada en ua reforma perma-

mengament des retransmissions “a
trauérs d'un sevici de taxi s'enviauen
es imatges enta Barcelona e aquerd
treiguie immediatesa”. Aué eth taxi
ja non ei de besonh, es naues tec-
nologies an adocit eth trabalh des
prumeries. Ara tanben se poden veir
un tartér de cadenes televisiues de
tot tipe, (tanben es oficaus per ¢o
que he a Catalonha) a on tanben ei
oficiau er aranés. Auem ua connexi-
on recenta a internet ta escotar es
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nenta”. En un moment de reléu ena
direccion se héren numeros e “s'ac
carguéren”. Dilhéu non i auec pro
pression sociau ne politica enta evi-
ta’'c”, admet. Plan segur qu’aguesta
“mancanga absoluta de suport ins-
titucionau” cau contextualizar-la “en
ua fasa plan embrionaria deth Con-
selh Generau d’Aran”. Co d'impor-
tant, mes, ei que dempus d'Era lu-
cana vierien d'auti programes, d'au-
ti espacis audiovisuaus en aranés.
Damb eth pas ta dauant que se dec
damb aguest espaci de La 2 s'inici-
aue un camin sense retorn entara
normalizacion.

programes de Meddia Aranés en hi-
lat se volem, e tanben s’a hét béra
produccion en DVD revirada deth
catalan ar aranés. Més, guardatz-ac,
era nosta cultura, a trauérs der au-
diovisuau a anat en devarada. Era
quiestion alavetz ei, coma se pot man-
tier ua cultura sonque damb er es-
forg inestimable des mestres enes
estudis ath temps que i a ua influén-
cia televisiua sonque de dehora? Béth
un podarie pensar facilament que
dilhéu se'n foten de nosati. En un ldc
plan petit, damb tant rebrotoament
audiovisuau enes d'auti idiomes, er
aranés ¢0 que sonque pot visionar
ei era sua mort.

Toti es mainatges (e es grani) de-
ra Val an eth dret, ja non didem eth
déuer, de poder aumens veir, per
exemple, diboishi animats en ara-
nés. Agd mos he encorniar que dilhéu
es dispariers governs dera Generali-
tat de Catalonha ath long des ans an
desbrembat qu’an ua lengua fraia
que calie suenhar-la sense planher-
la, tanben per ¢b que pertoque ar ai-
rau audiovisuau. Ath dela, es dispa-
riers representants aranesi podarien
auer prenut er exemple dera nosta
vesia Catalonha que, fin finau, a auut
era escadencga enta qu'era mau ape-
rada “caisha péga” (coma didie ua
professora mia) se torne un shinhau
mes garlapada enta qu’eth catalan
tanben se parlésse en carrér, e non
sonque enes estudis.
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ES TRES BESSOES
Lla experiencia
indesbrembable

per A. Saez

FOTOS: CROMOSOMA/TVC

Heé léu détz ans se produsic un
petit miracle linglistic que hec pos-
sible qu’ua des series de diboishi
animats de mes retisida enes ans
nauanta (com ara) se doblésse
ar aranés. Parlam de Es tres bes-
soes. Eth 1998 s'estrenaue Era
princessa e eth cede. Prumer
s'auie het un casting dubért en
qué participéren toti es mainat-
ges dera Val. Siguec ua expe-
riéncia indesbrembable enta to-
ti, e tanben tara illustradora Ro-
ser Capdevila. Toti sabem que
Es tres bessoes ei ua ficcion
qu'inspiréc ena sua propria ex-
periéncia personau, donques que
siguec mair d'ues trigeméles ape-
rades Anna, Teresa e Helena, co-
ma es celebres personatges de di-
boishi animats. Donques ben, agues-
tes hemnes, que ja an trenta set ans,
se gesteren ena Val d’Aran. Atau qu'ac
confesséc Roser Capdevila ena pre-




Es tres bessoes que son
inspirades enes
trigemeéles qu'auec Roser
Capdevila. Segontes
admet era propria

diboishanta, se gesteren
en Aran, ¢0 que convertic
eth doblatge de dus
episodis en un acte
especialament emotiu.

Marina Higuera (Helena), Alba Orrit ( Anna) e Clara Berdié (Teresa).

sentacion d'aguesta prumera revira-
da. Un doblatge que, damb tot lo que
comporte, aurie er aunor d'éster eth
prumer que se hége en aranés. Ara
productora Cromosoma, era factoria
a on boris era imaginacion de Roser
Capdevila, reconeishen que mau-
grat qu'es bessoes parlen léu léu tan-
ti idiomes coma i a en mon, era ex-
periéncia aranesa siguec forga emo-
cionanta pera implicacion deth terri-
tori e era importancia qu'auec enta
Aran aqueth prumér doblatge. Se
hége realitat eth somni dera plea nor-
malizacion, encara que malerosa-
ment, Es tres bessoes sigueren mes
era excepcion qu'era regla.

Clara Berdié, qu’actuaument ei

ua gojata de detz-e-ueit ans qu'estu-
die Economiques en Barcelona, si-
guec ua des tres mainades escuel-
hudes. Li toquéc eth paper de Tere-
sa, ei a dider, era bessoa que porte
eth tricot e eth lacet deth cap de co-
lor rosa. “Siguec ua grana experién-
cia”, remérque. Rebrembe qu’en cas-
ting se presenteéc forca gent. “Ester
ua des escuelhudes ja ére plan en-
coratjador, meés ei qu’ath dela a jo
Es tres bessoes ja me shautauen for-
ca”. Damb era perspectiva des ans,
reconeish que non siguec pro cons-
cienta de viuer un moment istoric
enta Aran. “Ara pensi que siguec plan
important”. Non li importarie repetir
era experiéncia. “So estudiant ua car-
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réra que non a arren a veir damb
aguest mon mes me shautarie forga
poder participar en d'auti doblatges
e contribuir atau ath foment dera mia
lengua”. Rebrembe qu'eth dia dera
estrea se senteren coma esteles de
Hollywood. “Mos vestirem de bes-
soes, damb es pantalons damb ‘pe-
to), es tricots cadua deth son color, e
eth lacet en cap e cantérem era can-
con des tres bessoes ath dela de her
ua petita coreografia”. L'azard volec
que Clara auesse de hé’c damb eth
brag bendat. “Aui un accident d’es-
qui”, mos conde. Més arren podec
eclipsar eth son bonur. “Siguec for-
¢a polit e mos tracteren forga ben”.
Anna, era bessoa que va de co-

IR 7 |
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Era estrea de ‘Era
princessa e eth cede’, un
capitol de ‘Es tres
bessoes’ en aranés,
siguec ua gala coma

lor blu, ére Alba Orrit. Era participéc
en casting perqué era escdla rurau
deth Naut Aran a on corsaue prima-
ria decidic portar toti es sdns esco-
lans a viuer aguesta experiéncia. Era
sorpresa siguec qu‘ua setmana mes
tard la piquéren des de Cromosoma
enta dider-li qu'auie estat escuelhu-
da. “Siguec plan divertit’, assegure.
Era mager complicacion damb queé
mos trapérem ére era coordinacion
de votz e moviments de boques des
diboishi. “Ath principi, mos costaue
un shinhau”. Mé&s mos ajudéren for-
ca. Com qu‘Alba ara estudie Magis-
teri se’'n da compde de tot g0
qu’'aprenec. “ A mes, auerem era
oportunitat de conéisher a Roser
Capdevila e de descorbir coma
se hé enta qu’es diboishi animats
agen votz. E, ¢d de meés impor-
tant, qu'aguesta votz sigue ara-
nesa. De hét, Alba ei ua gojata
comprometuda damb era sua
cultura que he classes d'aranés

en Lheida. “Serie divertit poder
tornar a participar en ua expe-
riéncia similara”.

Que manque ua bessoa,

Helena. Era sua votz en ara-

nés corresponie a Marina Hi-
guera, qu'ara ei a punt de hér

17 ans. Eth son cas siguec de

pellicula. Non s'auie de pre-
sentar ath casting pr'amor

qu’auie de her un viatge que

finaument non héc e ua ami-

ga la convencec enta que

'acompanheésse. Quan ja

eren es dues ena radio

penséc que non perderie

arren se hége era prova

e aconseguic eth paper.

L'estone forga era picada dARAN

ATH DIA. “Léu ja non me'n bremba-

hége temps que non se
viuie en Aran. Eth cinema
de Vielha demorec petit
enta acuélher es mes

de 500 persones

WA S




Era seria a auut ua gran sensibilitat
damb es lengiies minoritaries.
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ue!” Més li he forga illusion reviuer
eth moment en qué se caléc en pa-
per dera bessoa deth lacet verd, era
que tostemp a forca hame. “Enta jo
siguec ua experiéncia forga perso-
nau, d’aqueres que tostemp portes
laguens”. E ei que des tres, Marina
ei era que se sent mes atréta peth
mon der espectacle. “Me shaute’,
coheisse. He teatre, cante en ua co-
rau..”serie magnific poder hér ua cau-
sa pariera en un rodatge coma eth
que hi de petita”. Rebrembe qu’esta-
ue plan nerviosa eth dia dera estrea.
Des estrees. “Que mos portéren per-
tot”, explique. Tocaue cantar era can-
con de Es tres bessones e barar-la.
Luenh demorauen es tres dies de
doblatge. “Mos ajudauen forga, meés
rebrembi qu’ua des causes que mes
mos costauen ére hér a veir qu‘arri-
em”. Enta artenhé’c soent era equi-
pa optaue per hér-mos gatalheues.
“Ere ¢d de mes efectiu”. Alba, coma
es sues companhes, se sent privile-
giada per auer podut hér de bessoa
enes estudis de TV3 de Salardu, mes
cre que se les escuelheren non si-
guec per arren mes que per auer ua
votz similara ara des dobladores deth
catalan. “Supausi que non volien que
soneésse estranh’, ditz tréigue-se me-
rit.

Dempus d'aguesta pruméra ex-
periéncia damb Era princessa e eth
cede, es tres bessoes araneses que
non se coneishien abantes de parti-
cipar en doblatge, balhéren era sua
votz ta dus capitols mes d'aguesta
seria internacionala: Es sét crabetes
(1999) e Bufallo Bill (2000). Alba,
Marina e Clara coincidissen en afir-
mar que siguec domatge que non
se’'n dobléssen meés. Aguesti capi-
tols se comercializéren en video e

se distribuiren per totes es escoles
araneses. Siguec ua manera de de-
mostrar as mainatges que damb era
lengua propria deth son pais tanben
se poden veir diboishi animats. Que
totes es lengties son bones enta tot.
De het, era seria Es tres bessones a
auut tostemp ua gran sensibilitat damb
es lenglies considerades minoritari-
es. Atau donques, s'an revirat capi-
tols entar euskera, eth gaelic, eth ga-
lleg... Entad aguestes cultures, po-
der mostrar as mainatges es sons
idols parlant coma eri ei quiestion de
garantir eth futur der idioma. Dilhéu
per ago era estrea de Es tres besso-
es en aranés siguec ua gala coma
hége temps que non se viuie ena
Aran. Eth cinéma de Vielha demo-
réc petit enta acuélher es mes de
500 persones que volien veir eth re-
sultat deth prumér doblatge ara len-
gua propria d’Aran. Se consideréc
ua sorta de prova pilot ena qué eth
Conselh Generau d’Aran auec un pa-
pér important. Ei de besonh rebrem-
bar que se pagueren 800.000 pes-
setes d’aqueri tempsi en concépte
de subvencion enta hér realitat Era
princessa e eth cede. Ath dela des
s0s, aguest titol auec suport. Suports
institucionau e sociau. Non manqué-
ren volontaris enta hér d’extra enes
dispariérs petiti papers suplementa-
ris.

Era dolenta dera pellicula siguec
era avocada Maria Josep Casano-
vas. E non pas perqué auesse arren
en contra dera experiéncia, tot eth
contrari. Era siguec ua des que més
activament i participéc des dera Val
en son papeér antagonista dera Bru-
isha Engliejada. Sense era, es bes-
soes non aurien podut hér arren. E
héren forga. Forga pera lengua.

ecocrmzsa |
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JORDI JAUSET

PARLAM DAMB ETH DIRECTOR deth Buréu de Comunicacion dera Generalitat sus quin sera er
impacte real qu'auran en Aran dues naues realitats: era cooficialitat der aranés en Catalonha que preve
er Estatut e era ampliacion dera auferta audiovisuala damb era aprobacion des licéncies dera TDT.

“Era implicacion dera
Generalitat damb er aranes
sera totau e absoluta”

Prudéncia. Aguesta ei dilhéu era pa-
raula que meés ben definis er estat
d’anim damb qué afronten es arane-
si aguesta naua e prometedora eta-
pa. Aumens sus eth paper. Arrés non
vd méter eth cava ena nevera aban-
tes d’ora. | a ua pour: qu'era Gene-
ralitat non sigue compliga d'aguesti
cambis politics e sociaus. Sense eth
suport de Catalonha, semble que se-
ra dificil qu'arribe a bon port era coo-
ficialitat der aranés contemplada peth
nau Estatut o era significatiua pre-
séncia der occitan enes mieis de co-
municacion dera Val d’Aran. Parlam
sus aguesti ttmes damb eth direc-
tor deth Buréu de Comunicacion deth

~ Govern dera Generalitat, Jordi Jau-
set.

Quina sera era implicacion deth
Govem dera Generalitat enta qu‘agd
non demore en papér mog?

Era implicacion deth Govérn dera
Generalitat sera totau e absoluta, e
eth sdn compromis se reflectis en
toti es téxtes legaus e normatius que
tanhen ara lengua aranesa e eth des-
volupament dera television digitau
terrestre locau.

Autan eth nau Estatut, coma era Lei
der Audiovisual de Catalonha, co-




ma, tanben, era Huelha de Clausu-
les deth Concors dera TDT locau co-
merciau sagen de balhar ar aranés
era importancia que realment a e
qu‘arrés, en Govern, ac met en dob-
te. Ara ben, conven éster prudents,
donques qu’er Estatut ei encara un
esturment que cau desvolupar, e que
diuersi aspectes dera Lei der Audio-
visuau de Catalonha an estat recor-
rudi dauant deth Tribunau Constitu-
cionau peth govérn centrau. En quin-

sevolh cas, ¢0 qu'ei indiscutible ei
eth compromis deth present govérn
dera Generalitat.

Enes condicions exigides entas con-
cessions de licéncies de TDT ena
Val d’Aran se demane emplegar er
aranés “de forma significatiua ena
sua programacion”. Era Generali-
tat preve destinar beth tipe d'aju-
des (economiques o non) enta
qu'ago sigue possible?
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Entath Govern dera Generalitat, era
importancia der aranés ei equipara-
ble ara deth catalan €, en aguest sens,
eth son emplec sera identicament
subvencionat, de maneéra qu‘es emis-
sions televisives en lengua aranesa
receberan exactament eth madeish
suport que receben es emissions en
catalan. En aguest sens, voi rebrem-
bar que, es darrers dus ans, eth Go-
vern a destinat chifres plan impor-
tantes a cadun des concorsi publics
peth suport as emissores de radio e
de television e era premsa digitala
de caractér comerciau en lengua ca-
talana e aranesa. Era volentat deth
Govern ei continuar damb aguesta
politica de suport.

Ath dela d’aguesti canals locaus
privadi, i aura espaci entar aranés
enes naui canals de TDT dera tele-
vision publica catalana? | a béth
projeécte en ferm?

Per ¢0 que hé a Television de Cata-
lonha, probablement sigue era Cor-
poracion Catalana e era direccion
de TVC qui mes precisament poguen
contestar ad aguesta pregunta, en-
cara que no dobti que, coma part
deth patrimoni lingistic deth pais,
er aranés trapara naui espacis de di-
fusion gracies ara TDT publica d’am-
bit nacionau.

D’un aute costat, quan parlam de TDT
publica catalana, conven auer pre-
sent que, ath dela des dus progra-
mes privadi qu'autregéc eth Conselh
der Audiovisual, era Val d’Aran comp-
dara, tanben, damb un programa pu-
blic de TDT locau (Vielha e Mijaran,
Naut Aran e Bossost), e qu'aguestes
emissions an d'exercir, en son airau,
un paper decisiu ener emplec e nor-
malizacion der aranés.
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VA DE LENGUA

JUSEP SANDARAN E ES
ARANESI DE FILIPINES

Que coneishem er espaci a on se
parle era lengua occitana: es trenta
departaments deth sud der Estat fran-
cés, era Val d'Aran e es Valades pia-
monteses. Que sabem tanben qu'er
occitan se parle ena Gardia Piamon-
tesa (en Calabria) e que s'ei parlat
en punts d’Alemanha. Aquero qu'ei
conegut. Més non n'ei ¢o que seguis.
Er occitan en version aranesa qu'ar-
ribéc en zones mes alonhades quAle-
manha o Calabria. Qu'ac sabem gra-
cies ath canejanés Juseép Sandaran.
Sandaran, un personatge important
dera cultura aranesa des darrérs dus

ségles, qu'ei autor de poesies e téx-
tes costumistes, mes tanben dera
pruméra descripcion der aranés e
d’'ua conferéncia arremarcabla ape-
rada ‘La Vall d’Aran i els catalans’,
héta en Barcelona er an 1913. En
aquera conferéncia, publicada pen-
dent eth madeish an, Sandaran mos
compde qu'er aranés s'ei parlat deho-
ra d’Aran, concrétaments en paisi
qu'auien estat aucupadi pes espan-
hols: Ondures e Filipines. En Ondu-
res i auie ua colonia d’aranesi for-
mada per familhes emigrades, que
siguec localizada per azard. En Fili-

pines, en tot qu’er oncle de Sanda-
ran e uns amics parlauen e badina-
uen en aranés en un cafe, veigue-
ren a escotar e a arrir de ¢o que di-
dien a un senhor qu'ére setiat en ua
taula vesia. Que se n‘estonéren e li
demanéren se per qué arrie. Sanda-
ran que’'n compde era seguida: “la
seva mare, que era del poble (en aquell
indret de Filipines) parlava com ells,
i [..]1la gent del poble en alla tota
parlava aquella llengua”. Extraordi-
nari, donc. Pendent un temps, en es-
paci lingliistic aranés non se coguéc
eth solei.
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Alabets: adv. llavors

Anforxto: porxo o cobert travesser
d’alguns carrerons

Arrat: rata, ratoli

Autan: (nom del vent) llevant

Balaguera: vent calent de migjorn
Batilh: bagul

Bisc: adj. guerxo

Broton: rebrot

Buhadé /bohadé: cané de ferro per
bufar el foc.

!

Cagira d’arrepos: cadira (amb recol-
zador pels bragos).

Calhauada: pedrada

Carrincla: fer cruixir les dents; gri-
nyolar (una porta).

Causa: cosa

Cistalha: cistella, també conegut com
a Tistalha' en algunes zones.
Cramba: cambra

Deixondrat: adj. desmillorat, afaquit
Despuis: adv. després

Dieu: Déu

Dorna: tupina del confitat

I

Encolia: humor, melangia

Ereu: hereu

Escabot: ramat reduit de bestiar
Estialhes: estenalles

Estramunca: ensopegar, trepussar
Estrument: arnés, eina

Fricassada: carn fregida amb pata-

Galaia: ovella nimfdmana o que vol
marrir

Galdrofa: baldufa

Gangalha: escletxa

Gormant -anda: adj. llaminer
Grilhon: grill

DICCIONARI

Guit, -a: adj. furro, indocil; bestia que
no es deixa tocar

Hai: faig

Hame: fam

Haraga: maduixa

Hereixenc: porcell de mig any
Huge: fugir

lerla: part fértil d'un prat vora el riu
Iranja: taronja

-
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Jauba: especie d'argelaga
Jornau: jornal

I

Laganya: lleganya

Lapa: llepar

Lauet: allau, esllavissada de neu
Leixon: colostre (primera llet des-
prés de parir).

Lumeda: llindar

Luta: lluita

Maixera: barba
Mandorra: patata
Marregada: marrada
Merli: moix6 gros
Milhé: millor

Monn: mén

Motieu: motiu (malnom)
Munt: adj. menut, triturat

Neira /anéira: entrada o rebedor d'una
casa

Neuri: nodrir, criar, alimentar

Ninn: niu

Nossa: boda, casament

Nyoquet: manyoc

Omit, -ida: adj. humit, -ida

Paé: paner, cistell
Pana: robar, furtar

Parrec: parrec (dependeéncia per tan-
car el bestiar)

Pauma: palmell de la ma

Peira: pedra

Petge: pegat curatiu

Pobilha: pubilla

Praube: pobre

Quilha: bitlla

Rabolh: reboll
Rastet: eina en forma d'aixada, amb
pues de ferro i usada per treure fem

Sable: arena, sorra

Salieua: saliva

Saorra: sierro, fem d'ovella i de ca-
bra

Sarna: serradures // ronya

Sarte: sastre

Selha: galleda

Senn: seny

Soberann: sobreany, cavall, matxo o
ruc de dos anys

Sorsa: deu abundosa, font

Sur: suro, tap de suro

Tarte: pedregal, tartera, munt de pe-
dres

Tauerna: taberna, hostal

Tenca: bresca de mel

Tenyat: enva, antosta de taules de
fusta unides

Tiadé: porcell

Timor: tumor

Titas: disfressa, mascara

Uscla: socarrar, socarrimar

!

Vere: veri (de I'escurgé)
Vesin: vei




Era milhor companhia tath futur ei era tua. Eu

Ua gran companhia ei aquera qu'arribe ath futur abantes qu'es autes. En Endesa estam metent en

foncionament eth pervier de més de 22 milions de clients en tot eth mon. Em era pruméra multinacionau

electrica espanhola e contunham en tot créisher enta generar progrés e benéster. Per aquero auem era endesa
seguretat de que damb era tua companhia, arribaram ath futur abantes qu’arrés.




